Zmluva o bezodplatnom prevode spravy majetku Statu

¢. CV-150/7-74/2023- Ps

uzatvorena podla § 9 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY:

Prevodca:
SLOVENSKA REPUBLIKA
Centrum vycviku Lest’
Sidlo: Lest, 962 63 PlieSovce
Zastlipena: Ing. arch. Anton MASTALSKY
riaditel’
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK47 8180 0000 0070 0016 7777
1CO: 00804932
Vybavuje: Ing.Dusan SUCANSKY, tel. ¢. 0960/465 817

Roman HALABRIN, tel. & 0960/465 705

(d’alej len ,,Prevodca‘)

Nadobudatel’:
SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo obrany SR

Sekcia majetku a infrastruktury

Sidlo: Kutuzovova 8,
832 47 Bratislava

Statutar: Martin SKLENAR

minister obrany Slovenskej republiky
Vybavuje : Jarmila SENANOVA, tel. & 0960/317 649
1CO: 30845572
Bankové spojenie: Statna pokladnica, €. 0.: 7000171135/8180
IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135
Kontaktna osoba: rtm.lvan KOSA, tel.: 0960/452 441

Vojensky utvar 4977 Slia¢

(d’alej len ,,Nadobudatel)
(prevodca a nadobudatel’ v d’alsom texte spolocne aj ako ,,zmluvné strany*)

uzatvaraju tito Zmluvu o prevode spravy hnute’ného majetku $tatu, d’alej len ,,Zmluva*



Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod hnuteného majetku Statu (d’alej len
LHMS“) vo vlastnictve Slovenskej republiky vsprave Centra vycviku Lest,
vys$pecifikovany v Prilohe ¢.1, ktora je neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy do spravy
Nadobudatel’a, ktory je na zdklade Rozhodnutia o prebytocnosti HMS ¢. CV-6-4/2023 z0
dna 15.februara 2023 vydaného v sulade § 3 ods. 3 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov, prebytocny (d’alej len ,,Predmet zmluvy*).

Prevod spravy Predmetu zmluvy v sprave prevodcu sa uskutoiiuje v zmysle
predchadzajiceho odseku Zmluvy a na zaklade ziadosti Nadobudatela ¢.SEMal-27-
2/2023-ONsHM.

Hodnota Predmetu zmluvy je podla a¢tovnej evidencie prevodcu a podl'a obstaravacich
cien v celkovej sume 21 320,00 € (slovom: dvadsatjedentisictristodvadsat’ eur nula
centov).

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnuteI'ného majetku Statu,
ktory je predmetom prevodu podla tejto Zmluvy v stave, v akom sa nachadza ku ditu
podpisu Zmluvy.

Predmet Zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

, Clanok I1
Ucel a den prevodu spravy

Zmluvné strany sa v sulade s ustanoveniami §9 zdkona NR SR €.278/1993 Z .z. 0 sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov dohodli, Ze Premet zmluvy Nadobudatel
vyuzije za ucelom plnenia uloh v prospech Ozbrojenych sil SR.

Hnutel'ny majetok Statu Specifikovany v prilohe €. 1 tejto Zmluvy sa na nadobudatel’a
prevadza ku difiu nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy. Tym diiom prechadzaju na
Nadobudatel’a vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré pre neho vyplyvaju
zZ platnych vSeobecne zavdznych predpisov.

Clanok Il
Odovzdanie a prevzatie Predmetu zmluvy

Nadobudatel’ je povinny prevziat’ hnutel’ny majetok v mieste uloZenia najneskor do
60 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

Po méarnom uplynuti lehoty na prevzatie Predmetu zmluvy maji zmluvné strany pravo
odstupit’ od Zmluvy. Nadobudatel je povinny do 14 dni od odstipenia od Zmluvy pisomne
zdovodnit’ Prevodcovi neprevzatie Predmetu zmluvy.

Miestom odovzdania a prevzatia Predmetu zmluvy je Centrum vycviku LeSt. Presny
termin a spdsob odovzdania a prevzatia Predmetu zmluvy si zmluvné strany uria po
vzajomnej dohode.



Predmet zmluvy Specifikovany v prilohe €. 1 tejto Zmluvy je ulozeny v CV Lest. Miesto
ulozenia je totozné s miestom plnenia.

Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskuto¢ni na zaklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati
materialu v troch (3) vytlackoch.

Za zmluvné strany prevod spravy hnute'ného majetku zabezpecuju:
a) Zaprevodcu:
- Zmluvné vztahy: Ing. Arch. Anton MASTALSKY
- Realizacia zmluvy: Ing.Dusan SUCANSKY
Tel. ¢islo: 0960/465 817, 0903/824 555
z.Roman HALABRIN
Tel. ¢islo: 0960/465 705, 0904/123 157

b) Za nadobudatel’a:
- Realizacia zmluvy: rtm. lvan KOSA
Tel. ¢islo: 0960/452 441

Clanok 1V
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, ze:

a) boli splnené vsetky podmienky vyzadované zakonom NR SR ¢.278/1993 Z. z. 0 sprave
majetku Stdtu Vv zneni neskorSich predpisov na prevod spravy majetku Statu
Nadobudatel'ovi a je opravneny vykonat’ bezodplatny prevod spravy Predmetu zmluvy
Nadobudatelovi,

b) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu
spravy.

c) Nadobudatel’a oboznamil so skutoénym stavom Predmetu zmluvy, a ze Predmet zmluvy
nema Ziadne faktické ani pravne vady, o ktorych by Prevodca v €ase prevodu spravy
Predmetu zmluvy na Nadobudatela vedel.

Ak sa ktorékol'vek s vyhlaseni Prevodcu ukaZe nepravdivym, Nadobudatel’ je opravneny
odstupit’ od tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy nadobudne U¢innost’ diiom dorucenia
pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy Prevodcovi na adresu uvedenu v zahlavi
tejto zmluvy.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze:

a) stav Predmetu zmluvy mu je znamy, a v takom stave, v akom ku diu prevodu stoji
a lezi, ho od Prevodcu prevezme. V buducnosti si nebude voci Prevodcovi uplatiovat
ziadne finan¢né ani iné naroky stvisiace s bezodplatnym prevodom Predmetu zmluvy
podla tejto zmluvy.

b) ma potrebna pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tato Zmluvu a splnil
vsetky zavizky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju, uzavretie tejto Zmluvy a plnenie
zavizkov z nej vyplyvajucich si nevyzZaduje ziadne d’alSie suhlasy alebo oznamenia na
zaklade pravnych predpisov, inych predpisov Nadobudatel’a alebo dohod, ktorymi je
Nadobudatel’ viazany.



Clanok V
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu Zmluvy opravnenymi zastupcami
zmluvnych stran a u¢innost’ diiom nasledujiucom po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky.

Zmluvné strany moézu zmenit' obsah tejto Zmluvy, pripadne prijimat’ dodatky k tejto
Zmluve len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami. Dodatky
budu tvorit’ neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

Tato Zmluva sa povinne zverejiiuje v sulade §47a ods.1 Obcianskeho zdkonnika v zneni
neskorsich predpisov a S ustanoveniami zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informaécii)
Vv zneni neskor$ich predpisov v Centralnom registri zmlav.

Ak nie je vtejto Zmluve dohodnuté inak, riadia sa pravne vztahy znej vyplyvajuce
a vznikajuce ustanoveniami zdkona NR SR ¢.278/1993 Z. z. 0 sprave majetku §tatu v zneni
neskorSich predpisov, Obc¢ianskym zidkonnikom v zneni neskorSich predpisov a inymi
stivisiacimi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v piatich (5) vytlackoch, z ktorych Nadobudatel’ dostane dve (2)
vyhotovenia Zmluvy a Prevodca tri (3) vyhotovenia Zmluvy. NeoddeliteI'nou sucast'ou
tejto zmluvy je priloha ¢. 1.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej, nemaju namietky proti
jej forme a obsahu, Ze ju neuzatvorili v tiesni, ani za nevyhodnych podmienok, a na znak
toho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Lesti, dna: V Bratislave, dna:
Prevodca: Nadobudatel’:
Ing. arch. Anton MASTALSKY Martin SKLENAR

riaditel’ minister



Vypracoval: z.Adriana BLAHOVA
Schvalil: Ing. Katarina Gombk&td
Registraturna znacka: FA 5

Znak hodnoty a lehota uloZenia: 10
Pocet listov: 4

Prilohy: 1/1

Vyhotovené v 5 vytlackoch:
Vytlacok ¢islo 1-2 pre nadobtidatel’a
Viytlacok ¢islo 3-5 pre prevodcu



